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AHoOTALIA

[Iporpama HaB4YasbHOiI AucHuILUTiHM  «lHO3eMHa MoBa 3a  mpodeciitHum

COpSMYBaHHSAM» CKJaJeHa BIAMOBITHO JI0 OCBITHBO-TIPOQECciiiHOT  mporpamu

HiArOTOBKH (paxiBiiB Ha mepioMy (OakagaBpChbKOMY) PIBHI BHINOI OCBITH 3 Taiy3i
3HaHb 05 «ComianbHi Ta noBeAiHKoB1 Hayku» Ludp 3a OIII: 051 «ExoHOMIiKaY.
3rilHO 3 BHUMOTaMH OCBITHBO-NPO(ECIHOI TporpamMu  JJsi  yCHIIIHOTO
IHIIIOMOBHOTO CHIJIKYBaHHs, BU MOBHMHHI OMaHyBaTH JIIHTBOCOIIOKYJIbTYpHI 3HaHHS
npo pigHYy ¥ I1HIIOMOBHY KyJbTYPH CHIJIKYBaHHS, KYyJbTYpHi, COILllaJibHi, MOBHI
PO30DKHOCTI MK HUMHU (3HAHHSI MOBHHMX 1 MOBJIEHHEBHX 3aCO0IB 3 HalllOHAJIBHO-
KyJbTYpHOIO creuu(ikoro npodeciiHOro CHUIKYBAaHHS; 3HAHHS MNP0 KyJIbTypy
npodeciiiHOro CHUTKyBaHHS 1 KpaiHy BUYYYBaHOi MOBH, K1 BKJIIOYAIOTh TEMHU-TA0y 1
Oe3neyHl TeMH; 3HaHHS KyJbTypO-CIeUU(PIYHUX MpPaBWI 1 HOPM AHIJIOMOBHOIO
CIJIKYBaHHS, CTaHAapTU30BaHUX Mojenen KOMYHIKaTHUBHOI HOBEIIHKH
CIIBPO3MOBHUKA Ta TMapaBepOaJbHUX Ta HEBEpOAIbHUX 3ac001B CIIJIKYBaHHS);
HAaBUYKM Ta YMIHHS BHUKOPUCTOBYBATH 11 3HAHHSA JUIsl 3AIMCHEHHS YCHIIIHOIO
IHIITOMOBHOTO YCHOTO Ta TUCEMHOTO CIUIKYBAHHS 1 IJIs1 TIOCSTHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS
y Oe3nocepeHhOMY CHUIKYBaHHI; TOTOBHICTh 1 3JaTHICTh 0 YCHMX Ta MHUChMOBHX
KOHTaKTIB 3 CIHIBPO3MOBHUKAaMHM IHIIOMOBHUX KpaiH; COLIOJIHIBICTUYHOI 1
COITIOKYJIBTYPHOI CITIOCTEPEKIIMBOCTI M UyTJIMBOCTI; 31CTaBICHHS ()EHOMEHIB PiTHOI i
1HIIOMOBHOI KYJIbTYp CIIJIKYBaHHS, iX aHami3y, pediekcii, TOJepaHTHOCTI, eMIAaTIi.
MuixknpeaMeTHI 3B’SI3KM Y HABYaHHI 1HO3€MHOI MOBHM ICHYIOTb 3 TaKUMU
HaBYAJIbHUMHU JUCHUIUTIHAMH: «OcHo8u npasosHascmea», «Buwa mamemamuxa»,
«Biticbkkosa ma 6otiosa niocomoska», <«llonimonocis», «lcmopis exoHomiku ma

EeKOHOMIYHOI OymKu», «Pecionanvra exonomixka», «CucmemHuli aHaiiz» TouIo.

Meta HaBYAJIBLHOI AUCHHUILIIHA
Memoro HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH 3a MTpoeciitHuM CripsiMyBaHHSIM € (popMyBaHHS
1HITOMOBHOT KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, /10 CKJaAy SKOI BXOJSTh MOBJICHHEBI,
MOBHI,  JIIHTBOCOLIOKYJbTYpHa Ta  HaBYAJIbHO-CTpATEeTi4YHAa  KOMIIETEHTHOCTI.

OBOJIO,Z[iHHSI 3a3HAYCHUMMU KOMIICTCHTHOCTAMHU MMpoOXOoaUThb Ha BapiaTI/IBHO-



aJanTHBHOMY piBHI i cinpusie (OpMyBaHHIO iX TOTOBHOCTI 710 peaiizarii
npodeCcifHUX IJIeH, CaMOCTIHHOTO HaBYaHHS MTPOTATOM YChOTO KUTTSI.

3as0anna HaBuanbHOi AucuUIUIiHM  «[HO3emMHa MoBa 3a  mpodeciiitHuM
CTIpSMYBaHHSAM». HAOYyTTS HABUYOK MPAKTHYHOTO BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B
pPI3HHX BHUJAX MOBJCHHEBOI MISUTBHOCTI B 00CsA31 TEMAaTWKH, OOYMOBIIEHOI
npodeciiHUMU ToTpedaMH; OJepKyBaHHS HOBITHHOI (haxoBoi iHdoOpMalii uepes
1HO3EeMHI JiKepelia; KOPUCTYBaHHS YCHUM MOHOJIOTIYHUM Ta JI1aJIOTTYHUM MOBJICHHSIM Y
MeXax IMOOYTOBOI, CYCHIJIBHO-TIOJMITUYHOI, 3araJbHOCKOHOMIYHOI Ta (HaxoBoi
TEMaTUKH; pedepyBaHHS Ta aHOTYBaHHS CYCHUIBHO-TIOMITHYHOI Ta 3arajbHO-
€KOHOMIYHOI JIITepaTypH PiIHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBAMH.

Opraxizanis HaBYaHHS

[Iporpama HaBYAJIBHOT JUCITUTUTIHU CKJIAA€THCS 3 TAKUX PO3JILIIB:
PO3AIJI 1. MY FUTURE PROFESSION. FUTURE ECONOMIST’S
EDUCATION
TEMA 1. LET’S GET ACQUAINTED: Introducing people. Family relations. My
biography and writing CV (resume). [pamamuka: ApTHKIb (O3HAYCHHH,
Heo3HaueHu#). IMEHHUK (YTBOPEHHSI MHOKUHH IMEHHUKIB, PUCBIMHUI BIAMIHOK).
KoHTpoJb piBHSI BOJIOAIHHA AHIJIOMOBHOI0 KOMYHIKATHBHOK KOMIIETEHTHICTIO 32
Temono 1
TEMA 2. MY WORKING DAY AS A CADET: My working day as a cadet in the
Economics Department. Daily routine of a future economist in the Academy. A
cadets’ typical week from freshman to senior. [ pamamuka: The verbs “to be”, “to
have”; there is (are) (B ycix yacax rpynu Simple).
KoHTpoJb piBHSI BOJIOAIHHA aHTJIOMOBHOI0 KOMYHIKATHBHOK KOMIIETEHTHICTIO 32
TeMOI0 2
TEMA 3. EDUCATION: The system of higher education. Different English
economic institutions. Qur academy. The academy’s life. I pamamuxa: TIpUKMETHUK.
Cryreni mopiBHsHHs npukMeTHHKIB. [IpucniBauk. The Present Simple Tense. Tunu
peyeHb Ta NOPSIOK CIIIB Y PEUCHHI.
KoHTpo.b piBHSI BOJIOAIHHSI AHTJIOMOBHOI0 KOMYHIKATHBHOI0 KOMIIETEHTHICTIO 32

TeMoI0 3



TEMA 4. MY FUTURE PROFESSION: My friend is a future economist.
Economics in our life. Ipavamuxa: The Past Simple Tense. 3aiimennuku (0co00BI,
MIPUCBINHI, BKa3iBHI, 3BOPOTHI, HEO3HAYEHI, KIJTbKICHI).

KoHTpoJIb piBHS BOJIOJAIHHA AHIJIOMOBHOK KOMYHIKATHBHOI0 KOMIIETEHTHICTIO 32
TEMOIO 4

TEMA 5. READING RESOURCES IN THE ECONOMISTS’ LIFE: Reading in
the economists’ life. Famous economists people in Britain and America. Using the
internet and so on. I pamamuxa: The Future Simple Tense. KimpkicHi Ta mopsiakoBi
YUCITIBHUKH.

KoHTpoJib piBHS BOJIOJAIHHA AHIJIOMOBHOK KOMYHIKATHBHOI0 KOMIIETEHTHICTIO 32
TEMOI0

PO3J1J1 2. THE ECONOMISTS’ BUSINESS COMMUNICATION

TEMA 6. THE ECONOMISTS’ BUSINESS COMMUNICATION: The
economists’ business communication. Internal and external communications.
I'pamamuxa: Participle 1. The Present Progressive Tense. 3Bopot «be going to». The
Past Progressive Tense.

KoHTpoJsb piBHA BOJIOAIHHS AHTJIOMOBHOK KOMYHIKATMBHOK KOMIIETEHTHICTIO 32
TEMOIO 6

TEMA 7. BUSINESS ETIQUETTE: Rules of etiquette while you are on business.
Getting down to business. I pamamuxa: The Future Progressive Tense. [lieciosa, siki
He BXKHUBalOThCs B Progressive Tenses. Criocodou BupaxeHHsI MallOyTHLOTO Yacy.
KoHTpoJsb piBHA BOJIOJAIHHS AaHTJIOMOBHOK0 KOMYHIKATUBHOI) KOMIIETEHTHICTIO 32
TEMOIO /

TEMA 8. THE ECONOMISTS’ FORMAL MEETINGS: Meetings. Negotiations
I'pamamuxa: The Present Perfect Tense. Comparative Use of the Past Simple and The
Present Perfect Tenses.

TEMA 9. THE ECONOMIST AND PRISON INDUSTRY: The economist in
prison industry. The economics of private and public prisons.

I'pamamuxa: The Past Perfect Tense.

KoHTpo.b piBHS BOJIOJIHHSI AHTJIOMOBHOK) KOMYHIKATHBHOI) KOMIIETEHTHICTIO 3a

TeMoI0 8



1. CrpykTypa (TEMATHYHHN IIJIAH) HABYAJILHOI THCIMILTIHA

KinbkicTh
TOUH
Jdenna ¢popma
Ne Ha3zBu po3aijiB i Tem

Ycbo |y TOMY

TeMHU .

-TO YHUCIIl

I13 | CP
1 2 3 4 5
I cemecTp

PO311JI 1. MY FUTURE PROFESSION. FUTURE ECONOMIST’S EDUCATION

TEMA 1. LET’S GET ACQUAINTED: Introducing people. Family relations. My biography and writing | 10 | 6 4
CV (resume). I pamamuxa: ApTUKIb (O3HAYCHHN, HEO3HAUYCHUH ). IMCHHUK (YTBOPEHHS MHOYKUHH IMCHHHKIB,
MPUCBIWHUNA BIJIMIHOK).

KonTpouab piBHSI BOJIOIHHSA AHTJIOMOBHOI0 KOMYHIKATHBHOK KOMIIETEHTHICTIO 32 TeMOI0 1 2 2

TEMA 2. MY WORKING DAY AS A CADET: My working day as a cadet in the Economics 10 | 6 4
Department. Daily routine of a future economist in the Academy. A cadets’ typical week from freshman to
senior. I pamamuxa: The verbs “to be”, “to have”; there is (are) (B ycix "acax rpynu Simple).

KoHTpoJib piBHS BOIOIIHHSI AHTJIOMOBHOI0 KOMYHIiKATHBHOK KOMIETEHTHICTIO 32 TeMOIO 2 2 2

TEMA 3. EDUCATION: The system of higher education. Different English economic institutions. Our 14 | 8 6
academy. The academy’s life. [ pamamuka: Ilpukmernuk. CTymeHi MOPiBHAHHS MPUKMETHUKIB. [IpuCTiBHUK.
The Present Simple Tense. Tunu peyeHb Ta NOPAIOK CIIB Y pEYEHHI.

N

KoHTpoJib piBHS B0OJ10IIHHSI AHTJIOMOBHOK) KOMYHIiKATHBHOK) KOMIIETEHTHICTIO 32 TeMOIKO 3 2

TEMA 4. MY FUTURE PROFESSION: My friend is a future economist. Economics in our life. 10 | 4 6
I'pamamuxa: The Past Simple Tense. 3aiimenanku (0coO0Bi1, MPUCBIIiHI, BKa3iBHI, 3BOPOTHI, HEO3HAYCHI,
KUIBKICHI).




KOHTpOJIl) piBHH BO.]IOIliHHSI AHIJIOMOBHOIO KOMyHiKaTI/IBHOIO KOMIIETEHTHICTIO 3a TeMoI0 4

TEMA 5. READING RESOURCES IN THE ECONOMISTS’ LIFE: Reading in the economists’ life. 14 4 10
Famous economists people in Britain and America. Using the internet and so on. I pamamuxa: The Future
Simple Tense. KisibKicHI Ta TOPSAIKOBI YHCITIBHUKHU.

KonTpouab piBHSI BOJIOIHHA AaHTJIOMOBHOI0 KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHICTIO 32 TEMOIO 5 2 2
Bceboro 3a pozaiia 1 52 | 32 | 20
PO31JI 2. THE ECONOMISTS’ BUSINESS COMMUNICATION
TEMA 6. THE ECONOMISTS’ BUSINESS COMMUNICATION: The economists’ business 14 4 110

communication. Internal and external communications. I pamamuxa: Participle I. The Present Progressive

Tense. 3soport «be going to». The Past Progressive Tense.

KoHTpoJib piBHS BO/I0IIHHSI AHTJIOMOBHOI0 KOMYHIKATHBHOK KOMIETEHTHICTIO 32 TeMOIO 6 2 2
TEMA 7. BUSINESS ETIQUETTE: Rules of etiquette while you are on business. Getting down to 14 | 4 |10
business. I pamamuxa: The Future Progressive Tense. JliecioBa, siki He BxKuUBarOThcs B Progressive Tenses.

Crniocobu BHpa)keHHs MaiilOyTHHOTO Yacy.

KoHTpoJib piBHS BOJIOIIHHSI AHIJIOMOBHOK) KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHICTIO 32 TeMOIO / 2 2
TEMA 8. THE ECONOMISTS’ FORMAL MEETINGS: Meetings. Negotiations 6 4 2
I'pamamuxa: The Present Perfect Tense. Comparative Use of the Past Simple and the Present Perfect Tenses.

TEMA 9. THE ECONOMIST AND PRISON INDUSTRY: The economist in prison industry. The 14 4 110
economics of private and public prisons.

I'pamamuxa: The Past Perfect Tense.

KoHTpoJib piBHS BOJ10/IIHHSI AHTJIOMOBHOI0) KOMYHIKATHBHOK KOMIIETEHTHICTIO 32 TeMo10 8-9 2 2
Bceworo 3a po3aia 2 68 | 28 | 40
Bceboro 120| 60 | 60

*IIP - [IpakThuHE 3aHATTS
*CP — CamocriitHa poboTa
dopma NiACyMKOBOI0 KOHTPOJIIO: €K3aMEH.




HiI[I‘OTOBKa A0 IIPAKTUYHOI'O 3aHATTA Hepeﬂ6aqa€ OIIpalOBaAHHA

Marepiany, HEOOXITHOTO ISl YCIIIIHOTO BHKOHAHHS TPAKTUIHUX

3aBgaHb. OTke, ojaeprkaHi Oanu 3ajiekarh Bia Bamoi momepeaHboi

M ATOTOBKH.

TeMy NPAKTHYHHUX 3aHATh

No
3/11

Hazpa tem MMPAaKTUIHHUX 3aHATb

1

LET’S GET ACQUAINTED: Introducing people. Family relations. My
biography and writing CV (resume). I pamamuxa: ApTukib (0O3HaUYEHUH,
Heo3HayeHuH). IMEeHHUK (YTBOPEHHSI MHOKUHH IMEHHUKIB, PUCBIMHUIMA
BIJIMIHOK).

MY WORKING DAY AS A CADET: My working day as a cadet in the
Economics Department. Daily routine of a future economist in the
Academy. A cadets’ typical week from freshman to senior. [ pamamuxa:
The verbs “to be”, “to have”; there is (are) (B ycix yacax rpymnu Simple).

EDUCATION: The system of higher education. Different English
economic institutions. Qur academy. The academy’s life. [ pamamuka:
[TpuxkmerHuk. CTyneHi MOpiBHAHHSA TpUKMeTHHKIB. [IpucniBauk. The
Present Simple Tense. Tunu peyeHs Ta MOPSAOK CJIIB Y PEUCHHI.

MY FUTURE PROFESSION: My friend is a future economist. What is
Economics?

I'pamamuxa: The Past Simple Tense. 3aiimennuku (0coOO0BI, TPUCBIHHI,
BKa31BHI, 3BOPOTHI, HEO3HAUYEH1, KIJIbKICHI).

READING RESOURCES IN THE ECONOMISTS’ LIFE: Reading in
the economists’ life. Famous economists people in Britain and America.
Using the internet and so on. 7 pamamuxa: The Future Simple Tense.
KisbKICHI Ta OPSAJIKOBI YHCIIBHUKH.

THE ECONOMISTS’ BUSINESS COMMUNICATION: The
economists’ business communication. Internal and external
communications. [ pamamuxa: Participle I. The Present Progressive
Tense. 3Bopot «be going to». The Past Progressive Tense.

BUSINESS ETIQUETTE: Rules of etiquette while you are on business.
Getting down to business. I pamamuxa: The Future Progressive Tense.
Hiecnosa, siki He BxkUBatOThCs B Progressive Tenses. CriocoOu BUpakeHHs
MalOyTHBOTO Yacy.

THE ECONOMISTS’ FORMAL MEETINGS: Meetings. Negotiations
I'pamamuxa: The Present Perfect Tense. Comparative Use of the Past
Simple and The Present Perfect Tenses.

THE ECONOMIST AND PRISON INDUSTRY ' The economist in
prison industry. The economics of private and public prisons.
I'pamamuxa: The Past Perfect Tense.




3aBaaHHA ISl CAMOCTIITHOI podoTH

Hus3ka nmTanp HaBYalIbHOI III/ICHI/IHJIiHH BUHOCHTLECS Ha CaMOCTIHHE

onpaioBaHHsA. BUKOHaHHS caMOCTIHOI pOOOTH OIIHIOETHCS OKPEMO Ta €

HEBIJ'€MHOIO CKJIQJI0OBOIO YCIIITHOTO MPOXOKEHHsS Kypcy. s BUKOHAHHS

3aBJlaHb CAaMOCTIMHOT POOOTH HEOOX1THO OIpaIOBAaTH HIKYE3a3HAUYCHI TEMHU.

3aBIaHHA IS CAMOCTIHHOI POOOTH

No
3/

HasBa remu

1

LET’S GET ACQUAINTED:

Introducing people. Family relations. My biography and writing CV
(resume). I'pamaTrka: ApTUKIL (O3HAYCHMIA, HCO3HAUCHWH). IMEHHHMK
(YTBOpEHHSI MHOXXWHU IMEHHUKIB, MPUCBINHUN BIIMIHOK).

CkmamanHsa Jiajiory 3a TeMow  «3HaiioMcTBO».  OrmpalroBaHHS
rpaMaTUYHOTO MaTepiady Ta BUKOHAHHS BIPABU 32 TEMOIO «APTHUKIIbY.
CxmamanHs MOHOJIOT mpo cebe (CiM’1o, X001, IIKOJIY/KONEMXK, SKUM
3akinumB). Draw your family tree and produce it as a monologue.
Hanwucanus Oiorpadii ta CV.

MY WORKING DAY AS A CADET: My working day as a cadet in
the Economics Department. Daily routine of a future economist in the
Academy. A cadets’ typical week from freshman to senior. [ pamamuxa:
The verbs “to be”, “to have”; there is (are) (B ycix yacax rpymnu Simple).
Write a letter and describe your usual weekday. Describe your room in
the hostel / in your house (flat).

EDUCATION: The system of higher education. Different English
economic institutions. Our academy. The academy’s life. I pamamuxka:
[Tpuxkmernuk. CtyneHi nopiBHSIHHS NpukMeTHUKIB. [IpucniBauk. The
Present Simple Tense. Turnu pedyeHb Ta MOPSAIOK CIIB Y PEUYCHHI.
[linroryBatu nmpe3eHTauii-nonoial 3a rTemamu: Cucrema BUIIOI OCBITH.
Pi3Hi ekOHOMIYHI 3aKJIaJ I OCBITH B aHTJIOMOBHHUX KpaiHax. OCHOBHI
pPHUCH €EKOHOMIYHOT'O BUIIIOTO HABYAHHS B PI3HUX KpaiHaX CBITY Ta B
VYkpaiHi.

MY FUTURE PROFESSION: My friend is a future economist. What
is Economics?

I'pamamuxa: The Past Simple Tense. 3aitmennrku (0coO0Bi, MPUCBIIHI,
BKa31BHI, 3BOPOTHI, HEO3HAYEH1, KIJIbKICHI).

CTBOpeHHS Ta IPOIYKYBaHHS CBOTO MPOEKTy “‘/[03BiiIsi MalilOyTHHOTO
ekoHomicTa” (6axkaHo 3 Bukopucranusam IKT).

READING RESOURCES IN THE ECONOMISTS’ LIFE: Reading
in the economists’ life. Famous economists people in Britain and




America. Using the internet and so on. I pamamuxa: The Future Simple
Tense. KinbkicHI Ta TOPSIAKOBI YUCTIBHUKH.
Make up a report about the Internet in an economist’s life.

THE ECONOMISTS’ BUSINESS COMMUNICATION: The
economists’ business communication. Internal and external
communications. [ pamamuxa: Participle I. The Present Progressive
Tense. 3Bopot «be going to». The Past Progressive Tense.
[TinrotyBatu mpoektu 3a TeMamu: « The economists’ business
communication. Internal and external communications.

BUSINESS ETIQUETTE: Rules of etiquette while you are on
business. Getting down to business. I pamamuxa: The Future
Progressive Tense. /lieciioBa, siki He BXXUBarOThCs B Progressive Tenses.
Cniocobu BUpakeHHS MailOyTHHOTO Yacy.

Write a few paragraphs about etiquette for visitors to your country. Give
helpful advice about things like table manners, hospitability and tipping.

THE ECONOMISTS’ FORMAL MEETINGS: Meetings.
Negotiations

I'pamamuxa: The Present Perfect Tense. Comparative Use of the Past
Simple and The Present Perfect Tenses.

Prepare a project “Formal meetings in an economist’s life”” and produce
it using ICT (You may use some clips/episodes and so on to show
“Formal meetings”.

THE ECONOMIST AND PRISON INDUSTRY : The economist in
prison industry. The economics of private and public prisons.
I'pamamuxa: The Past Perfect Tense.

Prepare a report about the American and British Prison Business. You
may use the ICT.

Prepare a report about the economics of the prison system in different
countries in the world.

IIuTaHHs 1J5 NIATOTOBKM /10 3aJIiKY:
e Temmu 111 yCHOIr0 MOBiIOMJIEHHS
My biography
My working day as a cadet in the Economics Department.
Daily routine of a future economist in the Academy.
My day off as a future economist.
Our academy.
The academy’s life.
My friend is a future economist.
Famous economists people in Britain and America.
Using Internet for future economists.
IuTanHsa 1A NIATOTOBKM /10 iCIIUTY:




o Temmu nasi YCHOTO HOBiIlOMJIeHHH:

— The economists’ business communication.

— Internal and external communications.

— Rules of etiquette while you are on business.

— Meetings.

— Negotiations

— The economist in prison industry.

— The economics of private and public prisons.

— Shopping in Britain and in America.

— Stocks.

— Prison Shops

— Economics of incarceration (ekOHOMIKa yB'SI3HEHHSI)
— Great Britain.

— The United States of America.

— Washington.

— Ukraine.

— The Economics of the Ukrainian Prison System

o Texctu AJIA YUTAHHA:
— What Is a Stock and How Do Stocks Affect the Economy?

— Converting Shopping Malls into Prisons in English-speaking
countries
— The UK economy's trajectory.
— Economics of incarceration in the UK.
— The American economy's trajectory.
— The Economics of the American Prison System
— The Ukrainian economy's trajectory.
— Different English economic institutions.
— What is Economics?
— Let’s go shopping in Britain.
— Birmingham is a market place.
— Bargain sales and garage sales.
— Let’s go shopping in America
Grammar (rpamaTuxa)
Micas 3akinyeHHs kKypcy Bu noBuHHI MaTi po6oyi 3HAHHS TaKHX

rpaMaTUYHHUX CTPYKTYP:
» Twunu pedeHb Ta MOPSIIOK CITiB Y PeUSHH.


https://smartasset.com/mortgage/the-economics-of-the-american-prison-system
https://smartasset.com/mortgage/the-economics-of-the-american-prison-system
https://smartasset.com/mortgage/the-economics-of-the-american-prison-system
https://smartasset.com/mortgage/the-economics-of-the-american-prison-system
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MHOXHHa IMEHHHUKIB.

[IpucBiiiHuii BIAMIHOK IMEHHHUKIB.

ApTHUKTI.

Oco060B1 3alIMEHHHKH.

[TpucsiitHi 3aiiMEHHUKH.

BkasiBHi 3aliMEHHHKH.

3BOpPOTHI 3aiMCHHHKH.

IiecnoBo “to be” B Present Simple Tense.
JiecnoBo “to be” B Past Simple Tense.
IliecnoBo “to be” B Future Simple Tense.
CryneHi nopiBHSHHS TPUKMETHHUKIB.

KiIbKICHI YHCIIIBHUKH.

[TopsiIKOB1 YMCITIBHUKH.

3Boport “there is/there are” B Present Simple Tense.
3Boport “there is/there are” B Past Simple Tense.
3Boport “there is/there are” B Future Simple Tense.
Present Simple Tense.

Past Simple Tense.

Future Simple Tense.

Present Continuous Tense.

Past Continuous Tense.

Future Continuous Tense.

Present Perfect Tense.

Past Perfect Tense.

Iopsinok oniHIOBAHHS
O1iHIOBaHHS BalllUX JOCSATHEHD BiIOYBaEThCS 3a:
- IloTouHUN KOHTPOJIB
- TecryBanus
- [lizcyMKOBHI1 KOHTPOJIb
IToTo4YHUIT KOHTPOJIb:
3a po0OTy Ha MPAKTUYHOMY 3aHSTTI BU MOXKeTe oTpumatu 2 6anu. s

OLlIIHKA BU3HAYAETHCSI TAKUMU KPUTEPISIMHU:
1. BOJIOJIIHHS JIGKCUYHUM MiHIMyMOM 3 Temu — 0—1 Oaur;
2. BOJIOJIIHHA rpaMaTHYHUM Matepiaaom — 0—1 6aur;

JlonaTkoBO BU MOXETE OTpUMaTH Oanw 3a HACTYMHI BUIHU

TUSUTBHOCTI:

1. ynuTaHHA Ta Mepekaa TeKcTy 3a Temoro — 02 Hanu;
2. noBigoMJiIeHHA 3a TeMoro — 0—2 Ganu;

3. MiATOTOBKA Ta Mpe3eHTaIlis npoekty — 0—2 Oanm.



AynuTopHa po0oTa, MOTOYHE TECTYBaHHS Ta [TizcymxoBuit [lincymxoBa

caMocTiitHa poboTa KOHTPOITb KUTBKICTB
T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T]|T]| 3anmk/ek3amexn OaiiB
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60 GainiB 40 Ganis 100 Ganis

Haragyemo, 110 mij yac NpakTUYHUX 3aHATH HETPUITYCTUMO B1JABOJIIKATUCS
Ha PO3MOBHU, KOPUCTYBATUCSA MOOLITRHUMHU TellepoHAMU Ta 1HIIUMHU TaJKETaMH,
MOPYIITYBAaTH TUCHUILTIHY B OYyIb-sIKUM 1HIIHHN crioci0. KopucTyBaHHS rajiKeTaMu
UIA  JOCTYIy J0 Mepexi IHTepHeT mpumycTdMe JMIIe M 4ac
CEMIHAPCHKUX/TIPAKTUYHUX 3aHATh 3a BKa3IBKOIO YK JI03BOJIOM BHKJIAJaya.
3ami3HeHHs] Ha 3aHATTS € TaK CaMO HEMPUIIYCTUMHUM, BUKIAIad 3aJIMINAE 32
co0010 MpaBO HE MONMYCTUTH Bac 10 3aHATTS, 10 MOPYUIYE JUCHUILIIHY a0o
3ami3HIoeThCs. [loBakaiiTe mpaifio BUKiIanaya, Bammx ToBapuiiB 3 HaBYaHHS Ta
cebe — MOTpUMYMTECh AMCLMIUIIHM M1J 4Yac OCBITHbOro mpouecy. IIpomnyieHni
3aHATTA CHIJ BIANpPALIOBATH — TMEpPENucaTh KOHCIEKT Ta TOKa3aTH MOro
BUKJIaJIa4yeBl, TIPU I[bOMY CIiJ] OYTH TOTOBUM BIAMOBICTH Ha HOro MUTaHHS 3a
3MICTOM 3aHSATTS.

TecryBaHHs:

3IACHIOETHCS IUISIXOM BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBJlaHb. TpPHUBAIICTh OJHOIO
TECTyBaHHA — | akajemiuHa rojauHa. 3a pe3ysbTaTaMd BUKOHAHHS TECTOBOIO
3aBaaHHs Bu moxere orpumaru Bim 0 go 5 OamiB. Y pa3i BUKOPUCTaHHS
HEJI03BOJICHUX JpKepedn 1 mijika3ok Bu oTpumyete 0 6amiB. Kpurepii oriHoBaHHS
JIOBOJATBCS 10 KYpCaHTIB (CTYAEHTIB) Mepel] BUKOHAHHSAM TecTy. [lucbMoBi
po0oTH 30€epiraroThcs Ha Kadeapi mpoTAroM akaJeMidHOTO POKY.

Axmo Bu Oynam BincyTHIM(010) TiJ Yac TECTyBaHHS, BH MAEeTE MPaBo
3BEPHYTUCS JIO0 BHUKJAJada 1 BHUKOHATH BIJAMOBIJIHI KOHTPOJIbHI 3aBlIaHHS
MPOTSATOM CEMECTpPy, ajie He TIi3HIIe, HDK 3a THXACHb IMepell MOoYaTKoM
eK3aMeHallliHoi cecii.

IincymMKoBHiI KOHTPOJIb:

3niticHroeTbes y Gopmi 3amiky (I cemectp) Ta y dopmi ictiuty (II cemectp).
Ha 3aniky Bu moxere orpumaru mo 40 OamiB y 3aJIe)KHOCTI BiJ TOBHOTH Ta
MIPaBHJIBHOCTI BaIIUX BIJITOBIICH.

[Tin yac ckiamanHsa 3aimiky Bu oTpumyere KapTKy 13 TeMoro, 3 sikoi Bu
NOBUHHI MIATOTYBaTH yCHE MOBIJOMIICHHS, Ta 13 TPAMATUYHUM 3aBJIaHHSM, SIKE
Bu noBrHHI BUKOHATH.

Ha ex3ameni Bu moxere otpumatu 10 40 GajiB y 3ajie’)KHOCTI BiJl IOBHOTHU
Ta MPaBWIHHOCTI BalllMX BIAMOBiACH. bijleT ckiagaeThes 3 TphOX MUTAHB: 1. TEMa,
3a KO Bu TOBMHHI MIArOTYBaTH YCHE IMOBIJOMJICHHS; 2.  TrpamMaTH4HE




3aBIaHHsA, SIKE& BH  TOBHHHI BUKOHATH; 3. TEKCT I YATAHHS, SKUH BU
TIOBHHHI BMITH ITPOYUTATH Ta TIEPEKIIACTH.

Sxmo mpoTsaroM cemecTpy B He HabOpamu 60 OamiB, 10 CKIagaHHS
3QIIKY/ICIIUTY BU HE JOIYCKAETECS.

Cxema mepeBeicHHs OalTiB y TIJICYMKOBY OIIHKY HaBeneHa B Ta0muil.

TaOmurg 1.
IIxaJuaa oninoBanusa: HanionajabHa Ta ECTS
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HiATBEP/HKCHHS TyMOK.
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IHoniTnka akageMivHOI 100POYECHOCTI
[Tin vac HaBuaHHA Bu moroawyvcs BHUKOHYBATH ITOJIOKCHHS
MPUHIIUIIB aKaJeMigHOT JOOPOYECHOCTI:



- CKJaJaTd BCl MPOMIXKHI Ta (iHAIBHI 3aBJaHHS CAaMOCTIHHO 0e3
JIOTIOMOTH CTOPOHHIX 0Ci0;

- JIEMOHCTPYBAaTH ]I OIIHIOBaHHS JIMIIEC PE3YyJbTaTH BIJIACHOI
pobotu;

- HE BIABaTHUCSA JI0 KPOKIB, III0 MOKYTh HEUECHO TTOKPAIIUTH BaIlli
pe3yNbTaTd YU MOTIPIIMTH/TIOKPAIIUTH PE3yJIbTaTH IHIINX KYypCAHTIB
(cTyAeHTiB, CIyXadiB).
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